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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
SPRENDIMAS (ES) 2017/...

dél Europos kultiiros paveldo mety (2018 m.)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 167 straipsnj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros?,

! OL C 88,2017 3 21, p. 7.
2017 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2

3)

4

Europos kultiiros paveldo jktinyti idealai, principai ir vertybés yra bendras Europos
atminimo, supratimo, tapatybés, dialogo, sanglaudos ir kiirybiskumo $altinis. Kultiiros
paveldas Europos Sajungai yra svarbus, o Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis)
preambuléje teigiama, kad ja pasiraSiusios Salys sémési jkvépimo i§ Europos kulttirinio,

religinio ir humanistinio paveldo;

ES sutarties 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Sajunga turi gerbti savo turtinga kultiiros ir

kalby jvairove bei uztikrinti, kad Europos kultiiros paveldas biity saugomas ir turtinamas;

Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 167 straipsnyje nustatytas
Sajungos uzdavinys prisidéti prie valstybiy nariy kulttiry klestéjimo, gerbiant jy
nacionaling ir regioning jvairov¢ ir kartu iSkeliant bendra kultiiros pavelda. Sajungos
veiksmais turi biiti siekiama paskatinti valstybiy nariy bendradarbiavima ir prireikus
paremti ir papildyti jy veikla, inter alia, didinant Zinias ir skleidziant informacijg apie
Europos tauty kultiirg ir istorija, taip pat konservuojant ir saugant europinés reikSmeés

kultiiros pavelda;

kaip Komisija pabrézeé savo 2014 m. liepos 22 d. komunikate ,,Integruotas poziiiris ]
Europos kulttiros pavelda®, kultiiros paveldas turi biiti laikomas bendru turtu ir bendromis
gérybémis, kurios turi biti i§saugotos ateities kartoms. Tod¢l kultiiros paveldu turi ripintis

visi suinteresuotieji subjektai;
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)

(6)

kultiiros paveldas yra Europos visuomenés vertybé kultiirine, aplinkosaugos, socialine ir
ekonomine prasme. Taigi, tvarus kultiros paveldo valdymas yra strateginis XXI a.
uzdavinys, kaip pabrézta 2014 m. geguzés 21 d. Tarybos i$vadose'. Kultiiros paveldo
indélis atsizvelgiant i vertés kiirimg, gebéjimy ugdyma, darbo viety kiirimg ir gyvenimo

kokybe vertinamas nepakankamai;

kultiiros paveldas yra svarbi Europos kultiiros darbotvarkés® dalis ir prisideda prie jos
tiksly, kurie yra kultiiry jvairoves ir kultiiry dialogo propagavimas, kulturos kaip
kiirybiSkumo katalizatoriaus propagavimas ir kulttiros kaip vieno i§ esminiy Sgjungos
tarptautiniy santykiy elementy propagavimas. Tai taip pat vienas i keturiy Europos
bendradarbiavimo kultiiros srityje 2015-2018 m. prioritety, kaip nustatyta dabartiniame
Darbo plane kultiiros srityje, kurj Taryba ir valstybiy nariy vyriausybiy atstovai priéme

2014 m. lapkrigio 25 d. vykusiame Tarybos susitikime?;

2014 m. geguzés 21 d. Tarybos i§vados dél kulttiros paveldo kaip vieno i$ strateginiy tvarios

Europos istekliy (OL C 183, 2014 614, p. 36).

2007 m. lapkricio 16 d. Tarybos rezoliucija del Europos kulttiros darbotvarkés (OL C 287,
2007 11 29, p. 1).

Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy iSvados dél darbo
plano kultiiros srityje (2015-2018 m.) (OL C 463, 2014 12 23, p. 4).
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(7

®)

)

Taryba savo 2014 m. geguzés 21 d. iSvadose nustaté, kad kultiiros pavelda sudaro visy
formy ir rusiy — materialieji, nematerialieji ir skaitmeniniai (sukurti kaip skaitmeniniai ir
suskaitmeninti) 1§ praeities paveldeti iStekliai, jskaitant paminklus, vietoves,
krastovaizdzius, geb&jimus, praktika, Zinias ir zmoniy kiirybiskumo iSraiskas, taip pat tokiy
viesyjy ir privaciy jstaigy kaip muziejai, bibliotekos ir archyvai saugomus ir tvarkomus

rinkinius. Kultiiros paveldas taip pat apima kino pavelda;

kultiiros pavelda per Simtmecius sutvirtino jvairiy Europos civilizacijy kultiiry raiSkos
sgveika. Europos kulttiros paveldo metai padés skatinti ir gerinti supratima, kaip svarbu
saugoti ir vieSinti kultiry raiskos jvairove. Vienas i§ budy siekti tokio supratimo — tai
pasitelkti Svietimo ir informuotumo didinimo programas, laikantis 2005 m. spalio 20 d.
UNESCO konvencijoje dé¢l kultiiry raiskos jvairoves apsaugos ir skatinimo, prie kurios yra

prisijungusi ir Sajunga bei valstybés narés, nustatyty jsipareigojimy;

pagal Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos, prie kurios yra prisijungusi Sgjunga ir
dauguma valstybiy nariy, 30 straipsnj, Konvencijos Salys pripazjsta nejgaliyjy teis¢ lygiai
su kitais asmenimis dalyvauti kultiriniame gyvenime ir turi imtis visy atitinkamy
priemoniy, kad uztikrinty, jog nejgalieji turéty galimybe, inter alia, dalyvauti kultiiros
renginiuose ar naudotis kulttiros jstaigy, pavyzdziui, teatry, muziejy, kino, biblioteky ir
turizmo biury, paslaugomis ir aplankyti kuo daugiau paminkly ir nacionaliniy kulttiros

vertybiy;
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(10)

(1D

(12)

geriausiai visiems gyventojams pritaikyto miesto apdovanojimo iniciatyva parod¢, kad
Jmanoma uztikrinti nejgaliyjy, pagyvenusiy zmoniy, riboto judumo ir kitokiy laikiny
sutrikimy turin¢iy Zmoniy prieigg prie miesty kulttiros paveldo, gerbiant jo prigimtj ir

vertybes, ir kad tai yra gera praktika;

Europos visuomengje didéjant kultiiry jvairovei, kultiiros paveldas atlieka svarby vaidmenj
didinant bendruomenés sanglauda. Vietovéms, kurioms suteiktas Europos paveldo zenklas,
biidingas stiprus europinis matmuo, kadangi jos buvo atrinktos dél savo vaidmens Europos
istorijoje. Drauge su Europos kultiiros sostinémis, tos vietoves stiprina priklausymo
bendrai Europos erdvei jausma. Todél reikéty siekti, kad Sios iniciatyvos papildyty
Europos kultiiros paveldo metus. Nauji dalyvaujamieji ir tarpkultiiriniai paveldo politikos
ir Svietimo iniciatyvy metodai, prisidedantys prie vienodos pagalbos visy formy kultiiros
paveldui, turi potencialo padidinti pasitikéjima, abipusj pripazinimg ir socialing sanglauda;

tai taip pat parodé tarptautinis bendradarbiavimas Europos Taryboje;

kulttiros paveldo vaidmuo pripazintas ir JT Darnaus vystymosi darbotvarkéje iki 2030 m.
(toliau — Darbotvarkeé iki 2030 m.), kurioje globalus pilietiSkumas, kultiiry jvairove ir
kulttiry dialogas yra laikomi esminiais darnaus vystymosi principais. Darbotvarkéje iki
2030 m. taip pat nurodyta, kad visos kultiiros ir civilizacijos ne tik gali prisidéti prie
darnaus vystymosi, bet ir yra esminiai jo skatinimo veiksniai. Kultiiros aspektai jtraukti j
kelis Darnaus vystymosi darbotvarkes iki 2030 m. tikslus, visy pirma j 11 tikslg (miestai ir
paveldas), taip pat | 4 tikslg (Svietimas) ir, kiek tai susij¢ su turizmu, j 8 tikslg (tvarus

augimas) bei 12 tikslg (vartojimo modeliai);
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(13)

(14)

(15)

vis didesnis pripazinimas tarptautiniu lygmeniu, kad platesnés ir daugiadisciplinés kulturos
paveldo koncepcijos démesio centre turéty atsidurti zmonegs ir jy vertybés, iSryskina reikme
didinti prieigg prie kultiiros paveldo, inter alia, atsizvelgiant | jos teigiamg poveikj
gyvenimo kokybei. Tokia platesné prieiga gali buti pasiekta uzmezgant rySius su
skirtingomis auditorijomis ir didinant prieigg prie vietoviy, pastaty, produkty ir paslaugy,

atsizvelgiant | demografiniy poky¢iy lemiamas specialias reikmes ir pasekmes;

kultiiros paveldo prieziiiros, restauravimo, konservavimo, pakartotinio naudojimo, prieigos
ir vieSinimo bei susijusiy paslaugy politika yra i§ esmés Salies, regiono ar vietos institucijy
atsakomybé. Nepaisant to, kultiiros paveldas turi akivaizdy europinj matmenj, kuris yra
jtrauktas ne tik j kultiiros politika, bet ir j kitas Sgjungos politikos sritis, tokias kaip
Svietimas, zemés iikis ir kaimo plétra, regiony vystymasis, socialin¢ sanglauda, jury
reikalai, aplinka, turizmas, skaitmeniné darbotvarké, moksliniai tyrimai bei inovacijos ir

komunikacija;

2018 m. yra svarbis Europai ir jos kultiros paveldui simboliniu ir istoriniu poziiiriu, visy
pirma dél to, kad tais metais bus minima keletas svarbiy jvykiy, tokiy kaip 100-osios

Pirmojo pasaulinio karo pabaigos ir keliy valstybiy nariy nepriklausomybés metinés, taip
pat 400-osios TrisdeSimties mety karo pradzios metinés. Todél Europos kulttiros paveldo

metai gali suteikti galimybiy per platesnj bendrg praeities supratimg geriau pazinti dabartj;
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(16)

(17)

(18)

(19)

siekiant, kad Europos visuomenése ir ekonomikoje biity visapusiskai jgyvendintas kultiiros
paveldo potencialas, kultiiros paveldo saugojimui, turtinimui ir tvarkymui reikia
veiksmingo dalyvaujamojo valdymo (t. y., keliais lygmenimis bei dalyvaujant keliems
suinteresuotiesiems subjektams) ir tvirtesnio jvairius sektorius apimancio
bendradarbiavimo, kaip nurodyta Tarybos 2014 m. lapkri¢io 25 d. i§vadose'. Tokiame
valdyme ir bendradarbiavime dalyvauja visi suinteresuotieji subjektai, jskaitant vieSgsias
institucijas, kulttiros paveldo sektoriy, privacius subjektus ir pilietinés visuomenés

organizacijas, pavyzdziui, NVO ir savanoriskos veiklos sektoriy organizacijas;

be to, savo 2014 m. lapkric¢io 25 d. iSvadose Taryba paprasé Komisijos apsvarstyti

galimybe pateikti pasitilymg dél iniciatyvos ,,Europos kultiiros paveldo metai‘;

Europos Parlamentas savo 2015 m. rugséjo 8 d. rezoliucijoje rekomendavo paskelbti

Europos paveldo metus, pageidautina 2018 m.;

2015 m. balandzio 16 d. nuomonéje® Regiony komitetas pritaré Tarybos raginimui
apsvarstyti galimybe pateikti pasitilyma dél Europos kultiiros paveldo mety, pabrézdamas

jo indélj siekiant bendry tiksly jgyvendinimo visoje Europoje;

Tarybos i§vados dél kulttros paveldo dalyvaujamojo valdymo (OL C 463, 2014 12 23, p. 1).
Regiony komiteto nuomoné ,,Integruotas pozitiris } Europos kulttros pavelda“ (OL C 195,
20156 12, p. 22).
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(20) Europos kulttiros paveldo mety paskelbimas — veiksmingas btidas padidinti visuomenés
informuotuma, skleisti geraja patirtj, skatinti politines diskusijas, mokslinius tyrimus,
inovacijas ir gerinti kokybisky irodymy ir kiekybiniy duomeny, jskaitant statistinius, apie
kultiiros paveldo socialinj ir ekonominj poveiki rinkimg ir analiz¢. Sukiirus aplinka, kurioje
ty tiksly bty tuo paciu metu siekiama Sajungos, nacionaliniu, regioniniu ir vietos
lygmenimis, galima pasiekti didesnés sgveikos ir geriau panaudoti isteklius. Tuo pozitiriu
Komisija turéty laiku teikti informacija ir glaudziai bendradarbiauti su Europos
Parlamentu, Taryba ir valstybémis narémis, Regiony komitetu ir kultiiros paveldo srityje
Sajungos lygmeniu veikianc¢iomis jstaigomis ir asociacijomis. Siekiant uztikrinti, kad per
Europos kulttiros paveldo metus vykdoma veikla turéty europinj matmenj, valstybés narés

taip pat raginamos bendradarbiauti tarpusavyje;

(21) kulttros paveldas taip pat yra keliy iSorés santykiy programy, skirty daugiausia (bet ne tik)
Artimyjy Ryty Salims, intervencijy sritis. Kulttiros paveldo vertés vieSinimas, be kita ko,
yra atsakas ] tyCinj kultiiros paveldo naikinimg konflikto zonose, kaip pabrézta 2016 m.
birzelio 8 d. Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir
Komisijos bendrame komunikate ,,ES tarptautiniy kulttriniy rySiy strategijos kiirimas*.
Svarbu uztikrinti Europos kultiiros paveldo mety veiklos ir visy iSorés santykiy iniciatyvy,
vykdomy pagal atitinkamas programas, tarpusavio papildomumg. Veiksmai, kuriais
siekiama apsaugoti ir puoseléti kultiiros pavelda pagal atitinkamas iSorés santykiy
priemones, turéty, inter alia, atspindéti abipusj interesg dalytis patirtimi ir vertybémis su
treciosiomis $alimis. Europos kultiiros paveldo metai turéty skatinti abipuses zinias apie

atitinkamas kultiiras, pagarbg joms ir jy supratima;
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(22)

(23)

(24)

Europos kulttiros paveldo mety veikloje turéty aktyviai dalyvauti Salys kandidatés ir
potencialios Salys kandidatés. Kai tinkama, galéty biti kvieCiamos dalyvauti Salys,
patenkancios j Europos kaimynystés politikos sritj, ir kitos Salys partnerés. Tokio
jtraukimo biity galima siekti pagal atitinkamas bendradarbiavimo ir dialogo sistemas, visy

pirma Sajungos ir ty Saliy pilietinés visuomenes dialogo kontekste;

Europos kultiiros paveldo apsauga, konservavimas ir turtinimas yra jtraukti j dabartiniy
Sajungos programy tikslus. Todél Europos kultiiros paveldo mety veikla galima
igyvendinti pagal tas programas bei jy nuostatas ir nustatant finansavimo prioritetus
kasmet ar kas kelerius metus. Kulttiros, $vietimo, Zzemés tikio ir kaimo plétros, regiony
vystymosi, socialinés sanglaudos, jury reikaly, aplinkos, turizmo, bendrosios skaitmeninés
rinkos strategijos, moksliniy tyrimy ir inovacijy, komunikacijos sri¢iy programos ir
politika tiek tiesiogiai, tiek netiesiogiai prisideda prie Europos kultiiros paveldo apsaugos,
turtinimo, novatorisko pakartotinio naudojimo ir vieSinimo, taigi gali prisidéti prie Europos
kulttiros paveldo mety pagal atitinkamas teisines sistemas. Siekiant paremti Europos
kultiiros paveldo mety tikslus, galima apsvarstyti nacionaliniy inaSy, kurie papildyty
bendra finansavima Sajungos lygmeniu, galimybg, be kita ko, pasitelkiant lanksc¢ius
finansavimo mechanizmus, tokius kaip vieSojo ir privaciojo sektoriaus partnerystés ar

sutelktinis finansavimas;

Sajungos finansiniai interesai turéty biiti apsaugoti proporcingomis priemonémis viso
i8laidy ciklo metu, jskaitant pazeidimy prevencija, nustatyma ir tyrima, prarasty,
nepagrijstai iSmokeéty ar neteisingai panaudoty 1€8y susigrazinimg ir prireikus

administracines ir finansines sankcijas;
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(25)

(26)

Siame sprendime nustatomas viso Europos kultiiros paveldo mety laikotarpio finansinis
paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausias orientacinis dydis metinés
biudZeto sudarymo procediiros metu, kaip apibrézta 2013 m. gruodzio 2 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l biudzetinés drausmes,

bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo' 17 punkte;

kadangi Sio sprendimo tiksly, t. y. skatinti dalytis Europos kultiiros paveldu ir jj vertinti,
didinti informuotuma apie bendrg istorijg ir vertybes ir uztikrinti, kad biity sustiprintas
priklausymo bendrai Europos erdvei jausmas, valstybés narés negali deramai pasiekti
atsizvelgiant j reikme dalytis informacija tarptautiniu mastu ir skleisti geraja patirtj visoje
Sajungoje, o ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties

5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa Siuo sprendimu nevirSijama to, kas

bitina tiems tikslams pasiekti,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1

OL C373,2013 12 20, p. 1.
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1 straipsnis

Dalykas
1. 2018 m. skelbiami Europos kultiiros paveldo metais (toliau — Europos metai).
2. Europos mety tikslas — skatinti dalytis Europos kultiiros paveldu kaip bendru turtu ir jj

vertinti, didinti informuotuma apie bendrg istorijg ir vertybes bei uztikrinti, kad buty

sustiprintas priklausymo bendrai Europos erdvei jausmas.

2 straipsnis

Tikslai

1. Bendrieji Europos mety tikslai — skatinti ir remti Sajungos, valstybiy nariy ir regioniniy bei
vietos institucijy pastangas, bendradarbiaujant su kultiiros paveldo sektoriumi ir platesne
pilietine visuomene, saugoti, ginti, pakartotinai naudoti, turtinti, branginti ir viesinti

Europos kulttiros pavelda. Visy pirma Europos kultiiros paveldo metais:

a)  prisidedama prie Europos kultiiros paveldo, kaip esminio kultiiros jvairoves ir
kultiiry dialogo elemento, vaidmens vieSinimo. Visapusiskai atsizvelgiant  valstybiy
nariy kompetencija, jais uztikrinami geriausi Europos kultiiros paveldo
konservavimo ir saugojimo budai ir tai, kad juo galéty naudotis platesné ir jvairesne
auditorija, apimant auditorijos formavimo priemones ir Svietima apie pavelda, taip

skatinant socialing jtrauktj ir integracija;
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b)  didinamas Europos kulttiros paveldo indélis j visuomeng ir ekonomika per jo
tiesioginj ir netiesiogin] ekonominj potencialg, kuris apima pajégumus stiprinti
kultiiros ir kiirybos sektorius, iskaitant mazgsias ir vidutines jmones, ir jkvepiami
kiiréjai bei novatoriai, skatinamas tvarus vystymasis ir turizmas, didinama socialiné

sanglauda ir uztikrinamas ilgalaikis vietos lygmens uzimtumas;

c) atsizvelgiant j Saliy parteriy interesus ir reikmes ir ] Europos patirtj kultiiros paveldo
srityje, remiamas kultiiros paveldas kaip svarbus Sajungos ir tre€iyjy valstybiy

santykiy elementas.
2. Konkretiis Europos mety tikslai:

a)  skatinti ] Zmones orientuotus, jtraukius, pazangius, geriau integruotus, tvarius ir

tarpsektorinius kultiiros paveldo srities metodus;

b)  remti novatoriskus kultiiros paveldo dalyvaujamojo valdymo ir tvarkymo modelius,
jitraukiant visus suinteresuotuosius subjektus, jskaitant viesgsias institucijas, kultiiros

paveldo sektoriy, privacius subjektus ir pilietinés visuomenés organizacijas;

c) skatinti diskusijas, moksliniy tyrimy veiklg ir dalijimasi geraja patirtimi apie kultiiros
paveldo konservavimo, saugojimo, novatorisko pakartotinio naudojimo ir turtinimo

kokybe, taip pat apie Siuolaikiskas intervencijas istoringje aplinkoje;

d) remti sprendimus, kuriais biity uztikrinama, kad kultiiros paveldas biity prieinamas
visiems, be kita ko, skaitmeninémis priemonémis, pasalinant socialines, kultiirines ir

fizines kliiitis, atsizvelgiant | specialiyjy poreikiy turinius asmenis;
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g)

h)

3

k)

moksliniais tyrimais ir inovacijomis pabrézti ir skatinti konstruktyvy kultiiros
paveldo indélj | visuomeng ir ekonomika, be kita ko, sustiprinant Sgjungos lygmens

irodymy baz¢ tokiam indéliui;

skatinti kultiiros paveldo ir aplinkos politikos sgveika kultiiros paveldo aspekta
integruojant j aplinkos, architektiiros ir planavimo politika ir skatinant energijos

vartojimo efektyvuma;

remti regiony ir vietos vystymosi strategijas, kuriomis biity skatinamas kultiiros

paveldo potencialas, be kita ko, skatinant tvary turizma;

remti specialiy geb¢jimy ugdyma ir gerinti ziniy valdyma ir perdavimg kulttiros

paveldo sektoriuje, atsizvelgiant j per¢jimo prie skaitmeniniy technologijy pasekmes;

remti kultiiros pavelda kaip Siuolaikiskos kiirybos ir inovacijy Saltinj ir atkreipti
démesj i kultiiros paveldo sektoriaus ir kity kulttros ir kiirybos sektoriy tarpusavio

sasajy ir stipresniy rysiy potenciala;

Svietimo ir mokymosi visg gyvenimg priemonémis didinti informuotumg apie
Europos kulttros paveldo svarba, itin daug démesio skiriant vaikams, jaunimui ir
pagyvenusiems Zmonéms, vietos bendruomenéms ir sunkiai pasiekiamoms

visuomengs grupems;

atkreipti démesj ] bendradarbiavimo kultiiros paveldo srityje galimybes siekiant
sustiprinti ry$ius Sajungos viduje ir su Sgjungai nepriklausan¢iomis Salimis ir skatinti

kulttiry dialoga, susitaikyma po konflikty ir konflikty prevencija;
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1)  skatinti kulttiros paveldo mokslinius tyrimus ir inovacijas; sudaryti palankesnes
salygas suinteresuotiesiems subjektams, visy pirma vieSosioms institucijoms ir
privaciajam sektoriui, gauti moksliniy tyrimy rezultatus, juos naudoti ir skleisti

platesnei auditorijai;

m) skatinti Sajungos ir valstybiy nariy sgveika, be kita ko, stiprinant kovos su neteiséta

prekyba kultiiros artefaktais iniciatyvas, ir

n) 2018 metais atkreipti démesj | svarbius jvykius, turin¢ius simbolinés vertés Europos

istorijai ir kultiiros paveldui.

3 straipsnis

Priemoniy turinys

1. Priemonés, kuriy reikia imtis siekiant 2 straipsnyje iSdéstyty tiksly, apima toliau nurodyta
Sajungos, nacionalinio, regiono ar vietos lygmens veikla, susijusia su Europos mety

tikslais:

a)  iniciatyvos ir renginiai, kuriais skatinamos diskusijos ir didinamas informuotumas
apie kultiiros paveldo svarbg ir verte, taip pat pilieciy ir suinteresuotyjy subjekty

dalyvavimas;

b) informavimas, parodos, Svietimo ir informuotumo didinimo kampanijos, per kurias,
remiantis turtingo Europos kultiiros paveldo faktais, propaguojamos tokios vertybés,
kaip jvairové ir kulttiry dialogas, skatinamas placiosios visuomenes indélis j kulttiros

paveldo apsaugg ir tvarkyma ir apskritai padedama siekti Europos mety tiksly;
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¢) nacionaliniy, regioniniy ir vietos institucijy ir kity organizacijy dalijimasis gergja
patirtimi ir informacijos apie kultiiros pavelda sklaida, be kita ko, naudojant Europos

skaitmenine bibliotekqa EUROPEANA;

d) studijy, moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla ir jy rezultaty sklaida Europos arba

nacionaliniu mastu ir

e)  su Europos metais susijusiy projekty ir tinkly propagavimas, be kita ko,

Ziniasklaidoje ir socialiniuose tinkluose.

2. Komisija ir valstybés narés, atitinkamai Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, gali nustatyti
kita veikla nei nurodyta 1 dalyje, su salyga, kad ji padés siekti 2 straipsnyje nurodyty
Europos mety tiksly.

3. Sajungos institucijos ir jstaigos, taip pat valstybés narés, atitinkamai Sajungos ir
nacionaliniu lygmenimis, gali naudoti nuoroda j Europos metus ir jy logotipa,

propaguodamos 1 ir 2 dalyse nurodyta veikla.

4 straipsnis

Koordinavimas valstybiy nariy lygmeniu

Uz dalyvavimo Europos mety veikloje organizavima nacionaliniu lygmeniu yra atsakingos
valstybés narés. Tuo tikslu valstybés narés paskiria nacionalinius koordinatorius. Nacionaliniai

koordinatoriai uztikrina atitinkamos veiklos koordinavima nacionaliniu lygmeniu.
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S straipsnis

Koordinavimas Sqjungos lygmeniu

l. Siekdama koordinuoti Europos mety veikla, Komisija reguliariai Saukia nacionaliniy
koordinatoriy posedzius. Tie posédziai taip pat suteikia galimybe keistis informacija apie
Europos mety veiklos jgyvendinima nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis; Europos

Parlamento atstovai gali tuose posédziuose dalyvauti stebétojy teisémis.

2. Sajungos lygmeniu vykdomas visa apimancio pobiidzio Europos mety koordinavimas,
siekiant uZtikrinti jvairiy Sajungos programy ir iniciatyvy, pagal kurias finansuojami

kultiiros paveldo srities projektai, sgveika.

3. Komisija reguliariai Saukia suinteresuotyjy subjekty ir organizacijy arba kultiiros paveldo
srityje veikianCiy jstaigy, jskaitant veikiancius tarpvalstybinius kulttiros tinklus ir
atitinkamas NVO bei jaunimo organizacijas, atstovy posedzius, kad jie padéty jai Sajungos

lygmeniu jgyvendinti Europos mety veikla.

6 straipsnis

Tarptautinis bendradarbiavimas

Igyvendindama Europos mety tikslus Komisija bendradarbiauja su kompetentingomis
tarptautinémis organizacijomis, visy pirma su Europos Taryba ir UNESCO, kartu uZtikrindama

Sajungos veiklos matomuma.
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7 straipsnis

Sgjungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija tinkamomis priemonémis uztikrina, kad jgyvendinant pagal §j sprendimag
finansuojamus veiksmus Sajungos finansiniai interesai biity saugomi taikant prevencines
kovos su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla priemones, atliekant veiksmingus
patikrinimus ir inspektavima, ir, jei nustatoma pazeidimy, susigrazinant nepagrjstai
1Smokétas sumas ir prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias

administracines ir finansines sankcijas.

2. Komisijai arba jos atstovams ir Audito Rimams suteikiami jgaliojimai atlikti visy dotacijy
gaveéjy, rangovy ir subrangovy, gavusiy Sgjungos 1Sy pagal §j sprendima, audita, atlickant

dokumenty audita, patikrinimus ir inspektavimg vietoje.
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3. Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), laikydamasi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013" ir Tarybos reglamente (Euratomas,
EB) Nr. 2185/967 jtvirtinty nuostaty ir procediiry, gali atlikti tyrimus, jskaitant
patikrinimus ir inspektavimg vietoje, siekdama nustatyti, ar vykdant pagal §j sprendimag
finansuojama dotacijos susitarimg, dotacijos sprendima ar sutartj, nebiita sukc¢iavimo,
korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, daran¢iy poveikij Sgjungos finansiniams

interesams.

4, Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, | bendradarbiavimo susitarimus su tre¢iosiomis
valstybémis bei tarptautinémis organizacijomis, sutartis, dotacijy susitarimus ir dotacijy
sprendimus, sudaromus ir priimamus jgyvendinant §j sprendima, jtraukiamos nuostatos,
kuriomis Komisijai, Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti tokj

auditg ir tyrimus pagal jy atitinkama kompetencija.

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos
atlieckamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo sukc¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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8 straipsnis

Finansavimas

Bendras Sajungos lygmens Europos mety veiklos jgyvendinimo finansavimas vykdomas pagal
dabartinéms programoms, pavyzdziui, programai ,,Kiirybiska Europa®, taikomas taisykles ir
naudojantis turimomis galimybémis kasmet ar kas kelerius metus nustatyti prioritetus. Kai tinkama,
Europos mety veikla gali biiti remiama pagal kitas programas ir politika, laikantis esamy teisiniy ir

finansiniy nuostaty.

9 straipsnis

Biudzetas

Finansinis paketas Siam sprendimui jgyvendinti laikotarpiu nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2018 m.

gruodzio 31 d. yra 8 milijonai EUR.

Europos Parlamentas ir Taryba tvirtina metinius asignavimus, kurie nevirsija daugiametéje

finansinéje sistemoje nustatyty riby.

10 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

Ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui ataskaita dél Siame sprendime
numatyty iniciatyvy igyvendinimo, rezultaty ir bendro vertinimo. Toje ataskaitoje pateikiama

pasiiilymy dél tolesniy bendry pastangy kulttiros paveldo srityje.
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11 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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